AR-15/M16 22LR BRAVO CONVERSION KITS - CMMG BRAVO SS
.22LR CONVERSION KIT W/3-25RD MAG

Use Economical .22 LR Ammo To Practice More & Hone Critical
Shooting Skills

Drop-in .22 LR conversion system comes fully assembled and ready to install
in any semi-auto AR-15 to help you practice critical shooting skills with
economical rimfire ammunition. Helps you concentrate on improving grip,
sight alignment, trigger pull, and other skills without burning up expensive
centerfire ammo. Simply replace the rifle’s bolt and carrier with the Bravo .22
LR conversion unit, load up the included magazine with round-nose .22 LR
ammo, and you're ready to shoot. Precision machined from high-grade
stainless steel for reliable function in any mil-spec AR-15 rifle or carbine
chambered in 5.56mm NATO, including most gas piston systems. Note: CMMG
recommends Federal 36 grain plated round-nose ammunition for best
performance. Works best with round-style AR-15 hammers; notched hammers
can cause function problems.

Note: For Direct Gas Impingement AR-15's. Not compatible with Gas Piston
Systems without removing the piston. Only for use in 5.56 NATO chambered
AR-15 rifles.

Attributes

e Name: CMMG BRAVO SS .22LR CONVERSION KIT W/3-25RD MAG
e Manufacturer: CMMG

e Product no.: 100022952

e Mfr. No.: 22BA651

e Cartridge: 22 Long Rifle

¢ Finish: Stainless Steel

e Make: AR-15

¢ Delivery weight: 1.039kg

e UPC: 815835017150

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweis fur das AR15/M16 22LR Bravo
Conversion Kit

Einleitung

Danke, dass du dich fir das CMMG Bravo .22LR Conversion Kit entschieden hast. Mit diesem Produkt kannst du
dein AR15 Gewehr auf .22 Long Rifle Munition umristen, was dir eine kostengiinstige Méglichkeit bietet, deine
SchieRfahigkeiten zu trainieren. Dieser Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere und
effektive Nutzung deines Umbausatzes gemal der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR)
zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der Umbausatz nur in kompatiblen AR15 Gewehren verwendet wird.

Behandle Feuerwaffen immer so, als waren sie geladen, auch wenn sie es nicht sind.

Halte den Umbausatz und alle Munition auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Uberpriife regelmaRig den Umbausatz auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der
Verwendung.

Verwende nur empfohlene Munition (z. B. Federal 36 Grain plated roundnose), um optimale Leistung und
Sicherheit zu gewahrleisten.

Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich der Verwendung und des Besitzes von
Feuerwaffen und Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Trage immer geeigneten Augen und Gehdérschutz beim SchielRen.

Stelle sicher, dass dein SchieBbereich sicher und frei von Hindernissen oder Zuschauern ist.
Uberschreite nicht die MagazinKapazitat und stelle sicher, dass es korrekt geladen ist.

Vermeide die Verwendung von gezahnten Hdmmern mit dem Umbausatz, da diese Funktionsprobleme
verursachen kénnen.

Wenn du auf Probleme stoRt, beende das Schiellen sofort und Uberprife die Feuerwaffe sowie den
Umbausatz auf Probleme.

Modifiziere den Umbausatz nicht und verwende ihn nicht auf andere Weise, die vom Hersteller nicht
angegeben ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Installation des Umbausatzes

o

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Entferne den vorhandenen Bolzen und das Tragersystem aus dem Gewehr.

Setze die Bravo .22LR Umbaueinheit in den oberen Empfanger des Gewehrs ein.

Setze den Ladehebel wieder ein und stelle sicher, dass er ordnungsgemaR funktioniert.
Lade das mitgelieferte Magazin mit Rundkopf .22LR Munition.

[¢]

[¢]

[¢]

o

Nutzung

o Uberpriife vor dem SchieRen, dass das Gewehr in einem sicheren Zustand ist.

o SchieBe das Gewehr in einer kontrollierten und sicheren Umgebung.

o Uberwache die Leistung des Umbausatzes und des Gewehrs wahrend der Nutzung.

o Wenn Probleme auftreten, wie z. B. Stérungen oder Ziindausfalle, stoppe die Nutzung des Gewehrs
und konsultiere den Abschnitt zur Fehlersuche im Handbuch oder kontaktiere den Support.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge verwendete Munition und Verpackungsmaterialien gemafs den lokalen Vorschriften.

¢ Entsorge den Umbausatz nicht im regularen Haushaltsmll.

¢ Kontaktiere die drtlichen Abfallmanagementbehérden fir die ordnungsgemalie Entsorgung von Zubehor
fur Feuerwaffen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir alle Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstutzung beziglich des CMMG Bravo .22LR Conversion Kits,
siehe bitte die Produktverpackung oder besuche die offizielle Website des Herstellers fir Hilfe.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du sicherstellen, dass du eine sichere und angenehme Erfahrung mit
deinem CMMG Bravo .22LR Conversion Kit hast. Sicherheit und die Einhaltung der lokalen Gesetze sollten immer
an erster Stelle stehen, wenn du mit Feuerwaffen und zugehérigem Zubehér umgehst.



Safety Instruction Guide for AR15/M16 22LR
Bravo Conversion Kit

Introduction

Thank you for choosing the CMMG Bravo .22LR Conversion Kit. This product allows you to convert your semiauto
AR1S5 rifle to fire .22 Long Rifle ammunition, providing an economical way to practice your shooting skills. This
guide provides essential safety information to ensure the safe and effective use of your conversion kit in
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure the conversion kit is used only in compatible AR15 rifles.

Always treat firearms as if they are loaded, even if they are not.

Keep the conversion kit and all ammunition out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the conversion kit for signs of wear or damage before use.

Use only recommended ammunition (e.g., Federal 36 grain plated roundnose) to ensure optimal
performance and safety.

Follow all local laws and regulations regarding the use and ownership of firearms and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

e Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

e Ensure your shooting area is safe and free from obstructions or bystanders.

¢ Do not exceed the magazine capacity and ensure it is loaded correctly.

Avoid using notched hammers with the conversion kit, as they can cause function problems.

If you experience any malfunctions, cease firing immediately and inspect the firearm and conversion kit
for issues.

Do not modify the conversion kit or use it in ways not specified by the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Conversion Kit

o Ensure the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

o Remove the existing bolt and carrier from the rifle.

Insert the Bravo .22 LR conversion unit into the rifle's upper receiver.
Replace the charging handle and ensure it is functioning properly.
Load the included magazine with roundnose .22 LR ammunition.

o

[¢]

[¢]

2. Usage

o Before firing, doublecheck that the rifle is in a safe condition.

o Fire the rifle in a controlled and safe environment.

o Monitor the performance of the conversion kit and the rifle during use.

o If any issues arise, such as jams or failures to fire, stop using the rifle and consult the
troubleshooting section of the manual or contact support.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any used ammunition and packaging materials in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the conversion kit in regular household waste.
¢ Contact local waste management authorities for proper disposal methods for firearm accessories.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support regarding the CMMG Bravo .22LR Conversion Kit, please refer to the
product packaging or visit the manufacturer's official website for assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your CMMG Bravo .22LR
Conversion Kit. Always prioritize safety and compliance with local laws when handling firearms and associated
accessories.



Guide de Sécurité pour le Kit de Conversion
AR15/M16 22LR Bravo

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Conversion CMMG Bravo .22LR. Ce produit te permet de convertir ton fusil AR15
semiautomatique pour tirer des munitions .22 Long Rifle, offrant ainsi un moyen économique de pratiquer tes
compétences en tir. Ce guide fournit des informations essentielles sur la sécurité pour garantir une utilisation
slire et efficace de ton kit de conversion, conformément au Réglement Général sur la Sécurité des Produits de
I'UE (GPSR).

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le kit de conversion est utilisé uniquement dans des fusils AR15 compatibles.

» Traite toujours les armes a feu comme si elles étaient chargées, méme si elles ne le sont pas.

e Garde le kit de conversion et toutes les munitions hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

 Inspecte régulierement le kit de conversion pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant
utilisation.

¢ Utilise uniquement des munitions recommandées (par exemple, Federal 36 grains roundnose) pour
garantir des performances et une sécurité optimales.

¢ Suis toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation et la possession d'armes a feu et de
munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Porte toujours une protection oculaire et auditive appropriée lorsque tu tires.

e Assuretoi que ta zone de tir est sécurisée et exempte d'obstacles ou de spectateurs.

* Ne dépasse pas la capacité du chargeur et assuretoi qu'il est chargé correctement.

e Evite d'utiliser des marteaux notés avec le kit de conversion, car cela peut causer des problémes de
fonctionnement.

» Si tu rencontres des dysfonctionnements, cesse immédiatement de tirer et inspecte I'arme et le kit de
conversion pour détecter des problemes.

¢ Ne modifie pas le kit de conversion ou ne |'utilise pas de maniere non spécifiée par le fabricant.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Kit de Conversion

o Assuretoi que le fusil est déchargé et pointé dans une direction s(re.

Retire le boulon et le transporteur existants du fusil.

Insere I'unité de conversion Bravo .22 LR dans le récepteur supérieur du fusil.
Remplace la poignée de chargement et assuretoi qu'elle fonctionne correctement.
Charge le chargeur inclus avec des munitions roundnose .22 LR.

[¢]

[¢]

[¢]

o

2. Utilisation

o

Avant de tirer, vérifie une nouvelle fois que le fusil est dans un état sdr.

Tire avec le fusil dans un environnement contrélé et s(r.

Surveille les performances du kit de conversion et du fusil pendant I'utilisation.

Si des problémes surviennent, tels que des enrayements ou des échecs de tir, cesse d'utiliser le
fusil et consulte la section de dépannage du manuel ou contacte le support.

[¢]

[¢]

o



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de toutes les munitions usées et des matériaux d'emballage conformément aux réglementations

locales.

¢ Ne dispose pas du kit de conversion dans les déchets ménagers réguliers.

o Contacte les autorités locales de gestion des déchets pour connaitre les méthodes d'élimination
appropriées des accessoires d'armes a feu.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou pour un soutien supplémentaire concernant le Kit de Conversion CMMG
Bravo .22LR, consulte I'emballage du produit ou visite le site officiel du fabricant pour obtenir de I'aide.

En suivant ces directives, tu peux garantir une expérience siire et agréable avec ton Kit de Conversion CMMG
Bravo .22LR. Privilégie toujours la sécurité et le respect des lois locales lors de la manipulation d'armes a feu et
d'accessoires associés.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di
Conversione AR15/M16 22LR Bravo

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Conversione CMMG Bravo .22LR. Questo prodotto consente di convertire il tuo
fucile semiautomatico AR15 per sparare munizioni .22 Long Rifle, offrendo un modo economico per esercitarsi
con le tue abilita di tiro. Questa guida fornisce informazioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed
efficace del tuo kit di conversione in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR)
dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il kit di conversione sia utilizzato solo in fucili AR15 compatibili.

Tratta sempre le armi da fuoco come se fossero cariche, anche se non o sono.

Tieni il kit di conversione e tutte le munizioni fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ Ispeziona regolarmente il kit di conversione per segni di usura o danni prima dell'uso.

Utilizza solo munizioni raccomandate (ad es., Federal 36 grain plated roundnose) per garantire
prestazioni e sicurezza ottimali.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e la proprieta di armi da fuoco e munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate durante il tiro.

Assicurati che I'area di tiro sia sicura e priva di ostacoli o spettatori.

Non superare la capacita del caricatore e assicurati che sia caricato correttamente.

Evita di utilizzare martelli notched con il kit di conversione, poiché possono causare problemi di
funzionamento.

Se si verificano malfunzionamenti, interrompi immediatamente il tiro e ispeziona I'arma e il kit di
conversione per eventuali problemi.

¢ Non modificare il kit di conversione né utilizzarlo in modi non specificati dal produttore.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Kit di Conversione

o Assicurati che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.

o Rimuovi il bullone e I'elemento portante esistenti dal fucile.

o Inserisci I'unita di conversione Bravo .22 LR nel ricevitore superiore del fucile.
o Sostituisci il caricatore e assicurati che funzioni correttamente.

o Carica il caricatore incluso con munizioni roundnose .22 LR.

2. Uso

o Prima di sparare, controlla nuovamente che il fucile sia in condizioni di sicurezza.

o Spara il fucile in un ambiente controllato e sicuro.

o Monitora le prestazioni del kit di conversione e del fucile durante |'uso.

o Se sorgono problemi, come inceppamenti o fallimenti di sparo, smetti di usare il fucile e consulta la
sezione di risoluzione dei problemi del manuale o contatta il supporto.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci qualsiasi munizione usata e materiali di imballaggio in conformita con le normative locali.

¢ Non smaltire il kit di conversione nei rifiuti domestici normali.

¢ Contatta le autorita locali per la gestione dei rifiuti per metodi di smaltimento appropriati per accessori
per armi da fuoco.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore supporto riguardante il Kit di Conversione CMMG Bravo .22LR,
ti preghiamo di fare riferimento all'imballaggio del prodotto o visitare il sito web ufficiale del produttore per
assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo Kit di Conversione
CMMG Bravo .22LR. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla conformita con le leggi locali guando maneggi armi
da fuoco e accessori associati.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for AR15/M16 22LR
Bravo Konverteringssett

Introduksjon

Takk for at du valgte CMMG Bravo .22LR Konverteringssett. Dette produktet lar deg konvertere ditt
semiautomatiske AR15 geveer til & avfyre .22 Long Rifle ammunisjon, og gir en gkonomisk mate a gve pa
skyteferdighetene dine. Denne guiden gir viktig sikkerhetsinformasjon for a sikre trygg og effektiv bruk av
konverteringssettet i samsvar med EU General Product Safety Regulation (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at konverteringssettet kun brukes i kompatible AR15 geveerer.

e Behandle alltid skytevapen som om de er ladet, selv om de ikke er det.

¢ Hold konverteringssettet og all ammunisjon utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.

* Inspiser regelmessig konverteringssettet for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

e Bruk kun anbefalt ammunisjon (f.eks. Federal 36 grain plated roundnose) for a sikre optimal ytelse og
sikkerhet.

e Fglg alle lokale lover og forskrifter angdende bruk og eierskap av skytevapen og ammunisjon.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid passende gye og harselsbeskyttelse nar du skyter.

e Sgrg for at skyteomradet er trygt og fritt for hindringer eller tilskuere.

¢ |kke overskrid magasinkapasiteten, og sgrg for at det er lastet riktig.

* Unnga a bruke notched hammers med konverteringssettet, da de kan forarsake funksjonsproblemer.

e Hvis du opplever noen feil, slutt & skyte umiddelbart og inspiser skytevapenet og konverteringssettet for
problemer.

* |kke modifiser konverteringssettet eller bruk det pa mater som ikke er spesifisert av produsenten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av konverteringssettet

o Sgrg for at geveeret er uladet og peker i en trygg retning.

o Fjern den eksisterende bolten og carrier fra geveeret.

o Sett inn Bravo .22 LR konverteringsenheten i gevaerets gvre mottaker.
o Bytt ut ladehandtaket og sgrg for at det fungerer som det skal.

o Last det medfglgende magasinet med rundnese .22 LR ammunisjon.

o Fgr du avfyrer, dobbeltsjekk at gevaeret er i en trygg tilstand.

o Skyt med geveeret i et kontrollert og sikkert miljg.

o Overvak ytelsen til konverteringssettet og gevaeret under bruk.

o Hvis det oppstar problemer, som fastkjgringer eller feil ved avfyring, stopp bruken av gevaeret og
konsulter feilsgkingsseksjonen i manualen eller kontakt support.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast brukt ammunisjon og emballasjematerialer i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Ikke kast konverteringssettet i vanlig husholdningsavfall.
 Kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for riktige avfallsmetoder for skytevapenutstyr.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller ytterligere stgtte angdende CMMG Bravo .22LR Konverteringssett,
vennligst se produktemballasjen eller besgk produsentens offisielle nettsted for hjelp.

Ved a fglge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med ditt CMMG Bravo .22LR
Konverteringssett. Prioriter alltid sikkerhet og samsvar med lokale lover nar du handterer skytevapen og

tilknyttede tilbehgr.



Turvallisuusohjeet AR15/M16 22LR
MUUNNOSSARJALLE

Johdanto

Kiitos, etta valitsit CMMG:n AR15/M16 22LR muunnossarjan. Tama tuote mahdollistaa AR15 kivaarisi
muuntamisen ampumaan 22 Long Rifle patruunoita, mika tarjoaa taloudellisen tavan harjoitella
ampumistaitojasi. Tama opas sisaltaa olennaista turvallisuustietoa, joka varmistaa muunnossarjan turvallisen ja
tehokkaan kayton Euroopan unionin yleisen tuotesuojelusaannén (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta muunnossarjaa kaytetaan vain yhteensopivissa AR15 kivaareissa.

Kasittele aina aseita kuin ne olisivat ladattuja, vaikka ne eivat olisi.

Pida muunnossarja ja kaikki patruunat lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista muunnossarja saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttéa.

Kayta vain suositeltuja patruunoita (esim. Federal 36 grain plated roundnose) optimaalisen suorituskyvyn

ja turvallisuuden varmistamiseksi.

¢ Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantja, jotka koskevat aseiden ja patruunoiden kayttéa ja
omistamista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta aina sopivia silma ja korvasuojia ampumisen aikana.

¢ Varmista, ettd ampumaalueesi on turvallinen ja vapaa esteista tai sivustakatsojista.

Al3 ylita lipaston kapasiteettia ja varmista, ettd se on ladattu oikein.

Valtad notkottujen vasaroiden kdyttéa muunnossarjan kanssa, silld ne voivat aiheuttaa toimintahairiéita.
Jos kohtaat toimintahairidita, lopeta ampuminen valittdmasti ja tarkista ase ja muunnossarja ongelmien
varalta.

Ald muokkaa muunnossarjaa tai kayta sita valmistajan maarittelemattomalla tavalla.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Muunnossarjan asennus

o Varmista, etta kivaari on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Poista olemassa oleva bolt group kivaarista.

Aseta muunnossarja kivaarin ylaosaan.

Vaihda latauskahva ja varmista, etta se toimii oikein.

Lataa mukana tuleva lipasto roundnose 22 LR patruunoilla.

o

[¢]

[¢]

o

2. Kaytto

o Ennen ampumista tarkista, etta kivaari on turvallisessa kunnossa.

Ampu kivaaria hallitussa ja turvallisessa ymparistdssa.

Seuraa muunnossarjan ja kivaarin suorituskykya kaytén aikana.

Jos ongelmia ilmenee, kuten tukkeutumia tai epdonnistumisia, lopeta kivaarin kaytto ja tarkista
vianetsintaosio kayttooppaasta tai ota yhteytta tukeen.

[¢]

[¢]

[¢]

Havittamisohjeet

e Havitd kdytetyt patruunat ja pakkausmateriaalit paikallisten saantéjen mukaisesti.
e Al3 havitd muunnossarjaa tavallisessa kotitalousjatteessa.



¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita asevarusteiden asianmukaiseen
havittamiseen.

Lisatiedot ja tuki

Mikali sinulla on turvallisuuskysymyksia tai tarvitset lisatukea CMMG:n AR15/M16 22LR muunnossarjan osalta,
tarkista tuotepakkaus tai vieraile valmistajan virallisilla verkkosivuilla saadaksesi apua.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan kokemuksen CMMG:n AR15/M16 22LR
muunnossarjan kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja paikallisten lakien noudattaminen kasitellessasi aseita ja
niihin liittyvia tarvikkeita.



Bezpecnostni pokyny pro AR15/M16 22LR Bravo
konverzni kit

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali konverzni kit CMMG Bravo .22LR. Tento produkt vdm umozniuje prevést vasi
poloautomatickou pusku AR15 na strelbu naboji .22 Long Rifle, coz predstavuje ekonomicky zpdsob, jak
procvicit své strelecké dovednosti. Tento privodce poskytuje nezbytné bezpecnostni informace, aby byla
zajiSténa bezpecna a efektivni pouzivani vaseho konverzniho kitu v souladu s nafizenim EU o obecné
bezpecnosti vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl konverzni kit pouzivan pouze v kompatibilnich puskach AR15.

Vzdy zachazejte s palnymi zbranémi, jako by byly nabité, i kdyz nejsou.

Uchovavejte konverzni kit a veskerou munici mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte konverzni kit na zndmky opotrebeni nebo poskozeni pred pouzitim.

PouZivejte pouze doporu¢enou munici (napf. Federal 36 grain plated roundnose) pro zajisténi optimalniho
vykonu a bezpecnosti.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani a vlastnictvi palnych zbrani a munice.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Vzdy noste vhodnou ochranu oci a sluchu pfi strelbé.

Zajistéte, aby vase stfelecka oblast byla bezpecna a bez prekazek nebo pfrihlizejicich.

Neprekracujte kapacitu zadsobniku a ujistéte se, Ze je spravné nabity.

Vyhnéte se pouzivani kladiv s vyrezy s konverznim kitem, protoZze mohou zpUsobit problémy s funkci.
Pokud dojde k néjakym porucham, okamzité prestante stfilet a zkontrolujte palnou zbran a konverzni kit
na problémy.

Neménte konverzni kit ani jej nepouzivejte zplsoby, které nejsou uvedeny vyrobcem.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace konverzniho kitu

[¢]

Zajistéte, aby byla puska vybitd a smérovala bezpe¢nym smérem.
Odstrante stavajici zavornik a nosi¢ z pusky.

Vlozte konverzni jednotku Bravo .22 LR do horni ¢asti pusky.
Vyménte nabijeci rukojet a ujistéte se, ze funguje spravné.
Naplhte pfilozeny zasobnik naboji .22 LR s kulatym hrotem.

o

[¢]

[¢]

o

2. Pouzivani

[¢]

Pred strelbou dvakrat zkontrolujte, zda je puska v bezpecném stavu.

Strilejte z pusky v kontrolovaném a bezpecném prostredi.

Sledujte vykon konverzniho kitu a pusky béhem pouzivani.

Pokud nastanou néjaké problémy, jako jsou zdmky nebo selhani vystrelu, prestante pouzivat pusku
a konzultujte sekci pro reseni problém( v priru¢ce nebo kontaktujte podporu.

[¢]

[¢]

[¢]

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakoukoli pouzitou munici a obalové materidly v souladu s mistnimi pfedpisy.
¢ Nevyhazujte konverzni kit do bézného domaciho odpadu.



¢ Kontaktujte mistni Gfady pro spravu odpadu pro spravné metody likvidace prislusenstvi k palnym
zbranim.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli bezpelnostni dotazy nebo dalsi podporu tykajici se konverzniho kitu CMMG Bravo .22LR se prosim
podivejte na obal produktu nebo navstivte oficidIni webové stranky vyrobce pro pomoc.

Dodrzovanim téchto pokynd mlzete zajistit bezpecny a prijemny zazitek s vasim konverznim kitem CMMG Bravo
.22LR. Vzdy uprednostniujte bezpecnost a dodrzovani mistnich zakonl pfi manipulaci s palnymi zbranémi a
souvisejicimi prislusenstvimi.
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